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ERS TOI, YAHVE,
APPELLE ! »

jume 30

¢, Cantique pour la dédicace de la Maison. De David. Fraipie 300 traductian Hible de

Jérusabem,

X i
|
feralle, Yahvé, qui m'as relevé, ]
W4t pas fait rire de moi mes ennemis.
mon Dieu, vers toi j'ai crié, tu m'as guéri. ‘
¢, tu as tiré mon ame du shéol,
nimant d'entre ceux qui descendent 4 la fosse.

2 pour Yahvé, ceux qui 'aiment,

sa mémoire de sainteté. i

are est d'un instant, sa faveur pour la vie | ”

| Loir la visite des larmes, au matin les cris de joie.

I

J

. |'ai dit dans mon bonheur :
11 & jamais ne m'ébranlera !>

v, ta faveur m'a fixé sur de fortes montagnes ;

W tuches ta face, je suis bouleversé.

toi, Yahvé, j'appelle, |
Jwon Dieu je demande pitié: |
|

!

gagnes-tu & mon sang, a ma descente en la tombe ?
s loue-t-elle, la poussiére, annonce-t-elle ta vérité ?

sute, Yahvé, pitié pour moi!

vé, sois mon secours |

it moi tu as changé le deuil en une danse,

Ju dénouas mon sac et me ceignis d'allégresse ; |
W) mon caeur te chantera sans plus se taire, |
v¢ mon Dieu, je te louerai  jamais. |
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4 « VERS TOI, YAHVE, J’APPELLE ! »
.
i

. ) g
¢ qu'on revét en cas de deuil ou de souffrance est désormais remplacé p

e cttbrcun b i i la vie et qui combat les forces
lebre un Dieu qui est un Dieu de la vie et q e
_ﬂ.-mz_hﬁqh u%:nmwn_mcmm siecles aprés l'auteur de ce chant, Jésus de Nazareth dira

: ; : i
Diu n'est pas le Dieu des morts, mais des vivants, car tous sont vivants pou
s (Lc 20, 38).

. nn_.zan_umn:n_.m_._qm“nn psaume exprime |a reconnaissance d'un individu LY
w | peut-étre d'un formulaire liturgique utilise par des personnas ayant ..::z.._—ﬂ.
] | maladie dangereuse. Le texte de ce chant est relativemertt ancien, et de Dighg
[ du premiertemple (entre les %= et vi* sigcles avant natre ére), Il présupposs Sl -
nous allons le voir, Une certaine autonomie du royaume des morts, au sew Al
i 7 Yahvé ne peut pas étre Ipua.
Le titre du verset 12 par contre &té ajoute au II* sigcle av. | €. || SUBERe Ll AN -
b sation collective de ce psaume 3 l'occasion de |a fate de l'inauguration du __IL
; temple de Jérusalem en 165 av. |, C. Cette nouyelle interprétation a Gte ronds g
| sibile par le verset &, qui parle d'une maniére obscure du rétablissement o'\ I
tagne, dans laquelle on a vy le Sian, [a montagne du temple.
Le psaume est porciue par les versets 2, 5 ot 13, qui contiznnent dilfiseiis
g’ 7 expressions de louange et d'adoration de Yahvé. Entre ces versets se Tronswifity; Y
» deux parties descriptives : les versets 3-4, qui rappellent brievement |3 ufesie o
iy par Yahvé, et les versats 6-12, qui décrivent de manizre plus détaillee Iy misken dh
i psalmiste, ses appels désespérés vers Diey et, finalement, I'intervention salutii
- de Yahve.
Les versets 3-4 font apparaitre deuy onceptions de la souffrance et do 1y mublde
i repandues dans le Proche-Orient ancien, La maladie est SOUVETTE COMPrise (o p
une punition divine sznclionnant un mauvais comportement, et elle apparad s ) b
o comme l'antichambre de la mort. Le rétablissement signifie alors que Dieu n'a s 7 4
E laissé triompher ceux qui voyaient dans la maladie Ja preuve de [a culpabiligd /
psalmiste (les « ennem s » du v. 2), mais qu'il a fait remonter celui qui stait dojb 1 !
" le vestibule des enfers. Dans [ Bible hbraique, le shéol désigne I'endroit ol Mpes -
- nent les morts dans une sorte de sem -txistence comparable 2 celle des dnes duin B -
) le mythe de la caverne platonicien, Or, imaginait le shéol quelque part sous 1n e
{ (N& 16, 33), d'oli l'expression fréquente « descendre dans ls fosse » pobr deésigre iy : ;
;- mort. Dans 3 conception traditionnelle, le shéol echappait au controle de Yalie 2
! Cette conception explique I'exclamaticn du verset 10 ¢« Que gagnes-tu... | i i .
cente dans la tombe 7 La poussiére peut-elle te louer 7 s Clest seulement de o '3
: vivant que Ihomme peut louer Yahve, 4'ou I'appel du psalmiste qui supplie Diey e
. le délivrer de I'ét

nas ROMER

étreinte de la mort. :

Et Yahvé est intervenu en sa faveur, car « sa colére est d'un instant. mals M : 1

3 faveur pour la vies (1. 8), C'est I3 I'ine des affirmations centrales de |3 Bl

hébraique : Yahvé est un Dieu lent 3 1z colére qui sanctionne certas los failne

= mais dont la miséricorde passe infiniment fe Jugement (Ex 34, 6-7), CTest eothe 1
= miséricorde divine qui a parmis au psalmiste une nouvelle existerice. Cetle fram

formation est manifestée et rendue publique par |e changement de vétemen|
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